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1 VSeobecné bezpecnostné upozornenia

1.1 Vysvetlenie pouzitych bezpeénostnych symbolov

V tomto navode su dbélezité upozornenia vizualne oznacené. Tieto upozornenia su
nevyhnutnym predpokladom na vylic¢enie nebezpecenstiev pre pacienta, pouzivatela a tretie
osoby, ako aj na zabranenie poskodeniam, prip. porucham &innosti zariadenia.

1.1.1 Symboly v navode na pouzitie

A Pozor

i Upozornenie alebo pomoc

(%) Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie

1.1.2 Symboly na zariadeni

@ Dodrziavajte navod na pouZitie
REF Katalégové &islo
MD Zdravotnicke pomocky
uDI Jednoznaény identifikator zdravotnickej pomocky
SN Sériové Cislo (prvé 4 Cislice oznacuju rok a mesiac vyroby vo
formate RRMM)
u Vyrobca
N Striedavy prud
L] Zariadenie triedy ochrany Il
E Spatny odber a likvidacia sa uskuto€riuju v sulade so smernicou
o OEEZ
Spiria ANSI/AAMI ES 60601-1
S6S CAN/CSA 22.2 &. 60601-1-6A:11

CAN/CSA 22.2 &. 60601-1:14

Spinac pohotovostného rezimu
Zariadenie zapnuté (pohotovostny rezim vypnuty)

O Zariadenie vypnuté (pohotovostny rezim zapnuty)
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Vstup/vystup (pre napajanie a signaly)
Hostitel USB

Aplikovany diel typu B

Nozny spinac

Tlagidlo Start/Stop

Tlagidlo Plus (pridavanie/zvySovanie)
Tlagidlo Minus (odoberanie/znizovanie)
Existujuce pripojenie

Varovné upozornenie

1.1.3 DalSie symboly na obchodnom obale

JER ] N B

/,
\\

N
)/_/.

D@D~

Dodrziavajte navod na pouzitie

Obalova jednotka

Cislo vyrobnej davky, $arza

Pouzitelné do, RRRR-MM-DD

Datum vyroby (RRRR-MM-DD)
Skladujte mimo dosahu slne¢ného svetla
Skladujte na suchom mieste

Hranice, vlhkosti

Obmedzenie teploty

Obmedzené stohovanie, do stohu sa mézu umiestnit maximalne
4 baliky

Nevhodné na pouzitie pri MRI
Nepouzivajte, ak je obal poSkodeny.

Nepouzivajte opakovane.
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@ Nesterilizujte znova.

Systém jednoduchej sterilnej bariéry

-----

O Systém jednoduchej sterilnej bariéry s ochrannym obalom zvonku
Pozor: Podla federalneho prava Spojenych Statov americkych sa
IiONLY tento produkt smie predavat’ len lekarovi alebo na objednavku

lekara.
Dalsie informacie o pouzitych symboloch najdete na nasej webovej stranke: www.moeller-

medical.com/glossary-symbols

1.2 Vysvetlenie pouzitych konvencii zobrazenia

Pre lepSiu orientaciu sa v tomto navode na pouzitie pouzivaju rézne typy pisma.

Druh pisma Pouzitie

Ikony (napr. pokyny na konanie)
Délezité miesta

Tucéné

Kurziva Odkazy na kapitoly, obrazky a tabulky

Tabulka 1:
Pouzité konvencie zobrazenia

Pouzivanie zariadenia Vibrasat® Pro vyZaduje presnu znalost a dodrziavanie tohto navodu
na pouzitie, ktory je sucastou tohto vyrobku. Navod na pouzitie zariadenia Vibrasat® Pro si
uschovajte na bezpe€nom mieste. Zariadenie smu pouzivat’ len osoby, ktoré absolvovali
potrebné Skolenie alebo maju potrebné znalosti a skisenosti.

1.3 Zodpovednost’ vyrobcus

Vyrobca zodpoveda za bezpec€nost, spolahlivost a prevadzkyschopnost

zariadenia len vtedy, ak:

e montaz, rozSirenie, noveé nastavenie, Upravy alebo opravy vykonavaju len
osoby, ktoré su na to opravnené,

e elektricka inStalacia prisluSnej miestnosti je v sulade s platnymi

A poziadavkami a predpismi (napr. VDE 0100, VDE 0107 alebo Specifikacie

IEC),

e Zzariadenia sa pouZivaju v sulade s ndvodom na pouzitie a dodrZiavaju sa
predpisy Specifické pre danu krajinu a vnutrostatne povolené odchylky,

e su dodrzané podmienky uvedené v technickych udajoch.

Akékolvek iné pouzitie, ako je opisané v tomto navode na obsluhu, nie je v sulade s uréenym
pouzitim a vedie k vyluc¢eniu zaruky a zodpovednosti.

Vyrobca je povinny prevziat spat staré spotrebi¢e v sulade so zakonom o elektrickych
zariadeniach.
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1.4 Povinna starostlivost’ prevadzkovatel'a

Prevadzkovatel prebera zodpovednost za spravne pouzivanie zdravotnickej pomécky.
Vzhladom na vyhlasku o prevadzkovateloch zdravotnickych pomécok ma pouzivatel pri
manipuldcii so zdravotnickymi poméckami rozsiahle povinnosti, ako aj zodpovednost' v ramci
svojej ¢innosti. Vibrasat® Pro smie pouzivat len kvalifikovany personal.

Kazda manipulacia so zariadenim Vibrasat® Pro vyZaduje presnu znalost tohto navodu na
pouzitie a jeho dodrziavanie. Zariadenia smu obsluhovat len osoby, ktoré absolvovali
potrebné Skolenie alebo maiju potrebné znalosti a skisenosti.

Na zariadenia sa vztahuju osobitné bezpecnostné opatrenia tykajuce sa EMC a
musia sa inStalovat’ a uvadzat do prevadzky v sulade s uvedenymi pokynmi pre

EMC

A Ak sa na niektorom zariadeni vyskytne porucha, ktora spésobi, Ze prestane
spravne fungovat, zariadenie sa nesmie dalej prevadzkovat a musi ho
skontrolovat’ technicky servis.

Pouzitie ¢asti zariadenia, ktoré nezodpovedaju originalnemu navrhu vyrobcu, mdze ohrozit
vykon a bezpecénost.

Vsetky prace vyzadujuce pouzitie naradia musi vykonavat technicky servis vyrobcu alebo
jeho autorizovany zastupca.
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1.5 Varovné upozornenia

Uprava zariadeni nie je povolena.

Do Zivych Casti zariadenia nesmie vniknut kvapalina.

Pri Cisteni davajte pozor, aby sa do zastrCiek a zasuviek nedostal Cistiaci
prostriedok.

Pred &istenim odpojte sietovy kabel.

Kryt konzoly Vibrasat®Pro Console je pripojeny iba k uzemriovaciemu
kontaktu napdjania ako funkénému uzemneniu.

VSetky druhy pripojovacich kablov vymernite uz pri miernom poskodeni a
davajte pozor, aby ste kable neprekrutili.

Kéble uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla. Zabranite tak roztaveniu
izolacie, ktoré méze viest k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.
Nezasuvaijte zastréky do zasuviek silou.

Pri vytahovani zastréiek netahajte za kabel. V pripade potreby uvolnite
blokovaci mechanizmus zastrciek, aby ste ich mohli odpojit.

Nevystavujte zariadenia intenzivnemu teplu alebo ohnu.

Nevystavujte zariadenia silnym narazom.

Ak spozorujete teplo, dym alebo vypary, okamzite odpojte zariadenia od
elektrickej siete.

Pri opatovnej priprave zariadeni postupujte podla pokynov na opatovnu
pripravu, aby ste zabranili poSkodeniu vyrobkov.

Ak vibracie spdsobuju neprijemné pocity v oblasti ruk pouzivatela, aplikacia
by sa mala pozastavit.

1.6 Doplnkové vybavenie, ktoré nie je su¢astou dodavky

Doplnkové vybavenie, ktoré nie je sucastou dodavky zariadenia a pripaja sa k analégovym
a digitalnym rozhraniam zariadenia, musi preukazatelne spinat prislusné Specifikacie EN
(napr. EN 60601 pre elektromedicinske pristroje). Kazdy, kto pripaja dalSie zariadenia, sa
povazuje za konfiguratora systému, a preto zodpoveda za dodrzanie platnej verzie
poZiadaviek na systém podla normy IEC 60601-1.

PouZitie Casti zariadenia, ktoré nie su v sulade s pévodnym vyhotovenim, méze
ovplyvnit vykon, bezpeénost a spravanie vo vztahu k EMC.
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1.7 Jednorazové pouzitie

Opatovné pouzitie pomébcok uréenych na jedno pouzitie je spojené s potencialnym rizikom
infekcie pre pacienta alebo operatora. Kontaminované vyrobky mézu spdsobit’ poSkodenie,
ochorenie alebo smrt’ pacienta. Rozhodujuce vlastnosti materidlu a parametre vyrobku by
Cistenie, dezinfekcia a sterilizacia mohli zhorSit' tak, Ze by to spdsobilo zlyhanie daného
vyrobku.

A Pouzity jednorazovy material zlikvidujte v sulade s hygienickymi predpismi.

1.8 Preventivne opatrenia

Vysledky pouzitia sa liSia v zavislosti od veku pacienta, miesta zakroku a sklsenosti
operatéra. Vysledky aplikacie mézu, ale nemusia byt trvalé.

Pred pouzitim zariadenia Vibrasat® Pro na inom pacientovi vysterilizujte vSetky opakovane
pouzitelné komponenty zariadenia Vibrasat® Pro podla pokynov na opéatovnl pripravu a
vymente vSetky jednorazové komponenty,

1.9 Cielova skupina (pouzivatel)

Pouzivanie zariadenia Vibrasat® Pro je vyhradené pre lekarov, ktori st schopni preukazat,
ze ziskali potrebnu odbornu spésobilost absolvovanim prislusného odborného Skolenia
alebo schvaleného odborného dalSieho vzdelavania.

1.10 Hlasenia

VsSetky zavazné nehody, ktoré sa vyskytnu v suvislosti s pomdckou, sa musia
i nahlasit vyrobcovi a prisluSnému organu Clenského Statu podla sidla pouzivatela
a/alebo bydliska pacienta.
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2 Uréeny ucel
2.1 Pouzitie v sulade s uréenym ucelom — uréeny ucel Vibrasat® Pro

Zariadenie Vibrasat®Pro, ktoré sa sklada z riadiacej jednotky a rukovéti s pripojovacim
kablom a ktory vibruje kanyly, sa pouziva najma na podporu pohybu ruk pouZivatefa pocas
chirurgického zakroku v spojeni s liposukénymi kanylami.

Zariadenie Vibrasat® Pro sa m6Ze pouzivat len v spojeni s liposukénymi kanylami Moller
Medical.

2.2 Kontraindikacie

e Poruchy zrazania krvi alebo uzivanie antikoagulaénych liekov
¢ Masivne hernie

e Zavazné ochorenie srdca

e Zavazné ochorenie pluc

e Zavazné poskodenie peCene

e Zavazné poskodenie obli¢iek

e Sklon k trombéze (trombofilia)

e Diabetes

2.3 Komplikéacie

e Poranenie ciev

e Poranenie nervov

e Poranenie tkaniv

e Poranenie organov

e Smrt

2.4 Dolezité znaky vykonu

Zariadenie Vibrasat® Pro nema ziadne dolezité znaky vykonu.

2.5 Kombinéacia s inymi vyrobkami

Pouzivajte iba prislusenstvo, ktoré je Specifikované a schvalené vyrobcom zariadenia. Ak si
nie ste isty/-a, kontaktujte vyrobcu zariadenia.
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3 Opis zdravotnickej pomécky

Zariadenie Vibrasat® Pro pozostava z dvoch komponentov
e Vibrasat® Pro Wand
e Vibrasat® Pro Console

1 2 3
= T B 513:4J { S —— =T
/
A —Eme
— ]
( H 1
I [ A
@ =
T |
1IN | =) oo | ()
1| T | |
Il [ (EEPS N | PN
1A YA | FE I (N ER
4 5 6 7
Obrazok 1:
Prehladovy obrazok
C. | Oznaéenie C. | Oznaéenie
1 Kanyly 5 1-pedélovy Liposat®/Vibrasat® Footswitch
2 Vibrasat® QuickLock® 6 3-pedalovy Liposat®/Vibrasat® Footswitch
3 Vibrasat® Pro Wand 7 Sietovy kabel
4 Vibrasat® Pro Console
Tabulka 2:
Oznacenia
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3.1 Vibrasat® Pro Wand (rukovat)

Rukovat prenasa velmi rychlo vibrujuce oscilacie v axialnom smere na kanylu pripojenu k
rukovati a podporuje tak pohyb ruky pouzivatela.

1
l o Vibrasat o ——

Obréazok 2:
Vibrasat® Pro Wand
C. Oznacenie C. | Oznacenie
1 Os (vidlicova) 4 Gombik
2 Poistny kraZok 5 Drziak hadic¢ky
3 Poistna matica
Tabulka 3:
Opis
1 2 3 C. | Oznacenie
l i l 1 Predny tesniaci O-kruzok
i 2 Oznacovacia Ciara
! Yibrasat .
M »I | < 4 3 Zadny tesniaci O-krizok
L 4 Zavit
e <) 5 Pripojka hadicky
Obrazok 3: Tabulka 4
Vibrasat QuickLock® Opis

Strana 14 z 40



Vibrasat® Pro

Obsah

3.2 Vibrasat® Pro Console (riadiaca jednotka)

Konzola Vibrasat® Pro Console je riadiaca jednotka Vibrasat® Pro.

Predna strana:

Oznacenie
Signalna kontrolka

Varovné upozornenie

Tlacgidlo Plus
Tlagidlo Start/Stop

Rychlost vibracii

o|lua|r|lw|N|r |0

Tlagidlo Minus

Obréazok 4: Tabulka 5:
Obrazovka Opis

Zadna strana:

1 2 3 4

(@]

Oznacenie
1 Spinac¢ pohotovostného rezimu

Pripojovacia zasuvka pre
Vibrasat® Pro Wand
Pripojovacie zasuvky pre
Liposat®/Vibrasat® Footswitch

w

Vstupna sietova zasuvka

USB slot, servisné rozhranie

o |0 b

USB slot

Obréazok 5: Tabulka 6:
Zadna strana Opis
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3.3 Liposat®Vibrasat® Footswitch (nozny spinac)
Je mozné pouzivat 2 nozné spinace sucasne. Oba nozné spinate sa spravaju rovnako a

maju rovnaké opravnenia. Nozné spinace su volitelne dostupné ako prislusenstvo.

3.3.1 Liposat®/Vibrasat® Footswitch (1-pedéalovy)

Stlacenim tlacidla je mozné spustit' a zastavit' Vibrasat® Pro.

Obréazok 6:
Liposat®/Vibrasat® Footswitch (1-pedalovy)

3.3.2 Liposat®Vibrasat® Footswitch (3-pedalovy)

Stlaéenim tladidla zapnutia/vypnutia je mozné spustit a zastavit Vibrasat® Pro. Pomocou
tlaCidiel Hore/Dole mézete menit rychlost vibracii. Ovladanie je podrobne opisané v kapitole

5.2.

- — C. | Oznaéenie
\ 1 Tlacidlo dole
l 2 Tlacidlo zapnutia/vypnutia
T ‘T 3 Tlacidlo hore
1 2 3
7 Obrazok 7: Tabulka 7:
Liposat®/Vibrasat® Footswitch (3-pedalovy) Opis

3.4 Kanyly

K zariadeniu Vibrasat® Pro Wand sa moézu pripajat len kanyly Moller

® Medical GmbH ur€ené na tento uc€el. Aktualny zoznam dostupnych kanyl
_l najdete v nasej brozire a na naSej webovej stranke www.moeller-

medical.com.
C. | Oznaéenie
1 23
¢ 1 Otvory pre kanyly
2 QuickLock® kanyl
mts I

3 Zablokovanie
Obréazok 8: Tabulka 8:

Kanyly Opis
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4 Zostavenie a uvedenie do prevadzky

- Uistite sa, ze vam bola Skatula doru¢ena v nepoSkodenom stave.
- Akékolvek poskodenie spbsobené pri preprave okamzite nahlaste

dopravcovi.
- Skontrolujte vSetky vyrobky, &i nie su posSkodené.

- Poskodené vyrobky sa nesmu pouzivat.
- Okamzite kontaktujte svojho dodavatefla.

4.1 Vybalenie zariadenia a kontrola rozsahu dodavky

Dodavka zariadenia Vibrasat® Pro pozostava z minimalne 2 obalovych jednotiek v zavislosti
od velkosti objednavky. Pri rozbalovani sa uistite, Ze v obale nezostali Ziadne Casti.

Obalova jednotka Vibrasat® Pro

Obalové jednotka Vibrasat® Pro Console

1x  Vibrasat® Pro Console

1x sietovy kabel

1x kfu€ na odblokovanie USB rozhrania
Navod na pouzitie

Obalové jednotka Vibrasat® Pro Wand
1x  Vibrasat®Pro Wand

1x  QuickLock®

10 x  tesniace O-kruzky (nesterilné)

10 x  poistné kruzky (nesterilné)

Navod na opatovnu pripravu

Pre pripadny servis sa odporuca obal nadalej pouzivat a nevyhadzovat' ho.

Zariadenia zasielajte len v povodnom obale, aby pri preprave nedoslo k ich
poskodeniu.
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4.2 Vhodné podmienky na prevadzku zariadenia Vibrasat® Pro

Zariadenie Vibrasat® Pro je vhodné pre nasledovné typy prostredia:
e profesionalne zdravotnicke zariadenia s urcitymi obmedzeniami,

kliniky (pohotovost, nemocni¢né izby, oddelenia intenzivnej starostlivosti,
operacné saly s vynimkou miestnosti v blizkosti aktivneho VF chirurgického
zariadenia alebo mimo miestnosti s VF tienenim na zobrazovanie magnetickou
rezonanciou, zariadenia prvej pomoci),

e domaca zdravotna starostlivost,

domace ordinacie, ubytovacie zariadenia (domy, byty, domovy déchodcov),
hotely, penziény a nepohyblivé vozidla, pokial zariadenie nie je pripojené k
jednosmernej napajacej sieti vozidiel.

Zariadenie Vibrasat® Pro nie je schvalené na pouzivanie v lietadlach alebo vo vojenskych
priestoroch. Prisludné poZiadavky na EMC neboli testované pre tieto prostredia.

4.3 Zostavenie a uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim konzoly Vibrasat® Pro Console do prevadzky je potrebné ju
opatovne pripravit podla hygienickych pokynov (pozri kapitolu 6).
A Vibrasat® Pro Wand a QuickLock®sa musia opatovne pripravit podla pokynov
na opatovnu pripravu poskytnutych vyrobcom.
Ak boli zariadenia Vibrasat® Pro Console a Vibrasat® Pro Wand poc¢as prepravy
alebo inej zmeny miesta vystavené vykyvom teploty alebo vihkosti, musia sa
A pred dalsim pouZitim nechat aspofi 2 hodiny odpocivat v prevadzkovom
prostredi.
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4.3.1 VSeobecné pokyny

Umiestnite konzolu Vibrasat® Pro Console na vhodné stabilné miesto alebo pouzite
montaznu supravu Vibrasat® Pro mounting kit, ak je k dispozicii. Na tento Gc¢el pripevnite
montaZnu supravu Vibrasat® Pro mounting kit na $tandardnu listu. Umiestnite konzolu
Vibrasat® Pro Console na dosku a pomocou prilozenej skrutky ju upevnite k montaznej
sUprave Vibrasat® Pro mounting kit.

Pripojte nozny spina¢ (volitelny) ku konzole Vibrasat® Pro Console.

Zapojte sietovy kabel do konektora na konzole Vibrasat® Pro Console a do zasuvky s
pripojenym ochrannym vodi¢om. DodrZiavajte hodnoty napatia uvedené na typovom
Stitku.

Stlatenim  spinaa pohotovostného rezimu na zadnej strane konzoly
Vibrasat® Pro Console ju prepnete do pohotovostného rezimu.

Vyberte sterilny Vibrasat® Pro Wand z obalu v sterilnych pracovnych podmienkach a
pripojte ho ku konzole Vibrasat® Pro Console.

Pripojte QuickLock®k rukovati.

Nepouzivajte naradie, pretoze by mohlo poskodit’ zariadenie.

& QuickLock® musi byt pevne zaaretovany!
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Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte spravny stav dvoch tesniacich O-kruzkov na Quicklock.

= V pripade potreby vymernite tesniace O-kruzky za sterilizované.
= Tesniace O-kruzky zabrariuju uvolneniu komponentov po€as pouZivania.

Nasadte poistny kruzok na hrot piestu (rukovat).

Poistny krizok presunte cez piest smerom k rukovati tak, aby zacvakol do drazky.
Poistny krizok na rukovati musi byt neporuseny a musi zapadnut do uréenej drazky.
= V pripade potreby vymerite kruzok za sterilizovany.

= Poistny kruzok zabranuje sklznutiu matice a Quicklock z rukovati.

Pripojte zostavenu riadiacu jednotku k napajacej sieti.

Zapnite zariadenie pomocou spinaca pohotovostného rezimu na riadiacej jednotke.
Odtiahnite rukovat a stiahnite kryt zo zastrcky.

= Rukovat je suCastou zastrcky, ktora sa nachadza na konci kabla rukovati.
= Pripojka typu ,push-pull“ zabrafiuje nahodnému odpojeniu kabla od konzoly.

Zasunte zastr¢ku do slotu riadiacej jednotky.

= Cervené body oznaduju spravne zarovnanie.

Zatlacte QuickLock® na os rukovati.

= Pripojka hadicky smeruje nahor alebo nadol.

Naskrutkujte poistn( maticu rukovati pevne na zavit QuickLock®.
Prestrcte hadicku cez drziak hadi¢ky na rukovati.

= Prikladom je adaptér TLA Luer Lock.

Zatlacte hadi¢ku na pripojku hadic¢ky QuickLock®.

Drzte zamok na kanyle stlaceny a nasurite ho na QuickLock®.

= Kanyla sa po zatlaeni za oznacovaciu Ciaru zacvakne na miesto.

Skontrolujte, ¢i su kanyla, QuickLock® a rukovat pevne spojené.

=>» Zariadenie Vibrasat® Pro je teraz pripravené na pouZitie.
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4.4 Demontaz

Vytiahnite pripojku hadic¢ky z QuickLock®.
Vytiahnite hadicku z drziaka hadi¢ky na rukovati.
Stlacte zamok kanyly.

Vytiahnite kanylu z QuickLock®.

Odskrutkujte poistnd maticu rukovati.

Vytiahnite QuickLock® z rukovati.

Odpojte konektor rukovati od konzoly.

© N o g s~ w DR

Na tento ucel potiahnite rukovat zastréky dozadu, aby ste uvornili pripojku typu ,push-
pull®.

9. Uzavrite zastrCku na konci kabla rukovati s ochrannou krytkou.

Po kazdom pouziti je potrebné opatovne pripravit Vibrasat® Pro Console a
Vibrasat® Pro Wand (kapitola 6).
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5 Pouzitie a ovladanie

Vzdy dbajte na nasledovné:

o Rukovat sa méze zatazovat len v axialnom smere pohybu.
e Pri pbésobeni silnej radialnej sily sa zariadenie z bezpecnostnych
dovodov vypne.
& e VacSie radialne sily poSkodia rukovat.
e Silné sily pdsobiace na QuickLock® poskodia rukovat.
o Kazda manipulacia so zariadenim vyzaduje presnu znalost tohto navodu

na pouzitie a jeho dodrziavanie.
e Zariadenie smie pouzivat' len odborny personal.

5.1 Opis ovladacich prvkov Vibrasat® Pro Console

Po zapnuti zariadenia stlaCenim spinaca pohotovostného rezimu na zadnej strane riadiacej
jednotky sa vykona kratky test obrazovky. Po spusteni sa na obrazovke zobrazi naposledy
nastavena rychlost vibracii.

Pocet zdvihov je mozné nastavit v rozsahu od 3 000 zdvihov za minutu do
5000 zdvihov za minutu. Pocget zdvihov mozno nastavit v krokoch po

i stovkach v pohotovostnom reZzime aj v rezime vibrovania. Zariadenie
Vibrasat® Pro ma funkciu zosilnenia. Funkcia zosilnenia je podrobnejSie
opisanda v kapitole 5.2.1.1.
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Obréazok 9:
Obrazovka

Oznacenie

Opis

Signélna kontrolka

Pripojenie k riadiacej jednotke vysSej urovne

Varovné upozornenie

mozné poruchy (kapitola 5.2.3)

Tlacidlo Plus

ZvySenie rychlosti vibracii

Tlagidlo Start/Stop

Zapnutie vibracii, vypnutie vibracii

Rychlost vibracii

Zdvihy za mindtu

olo|aslw|n|r|ex

Tlacidlo Minus

ZnizZenie rychlosti vibracii
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5.2 Ovladanie

Vibraéné zatazenie pouzivatela pri pouzivani Vibrasat Pro méze viest k vazospastickému
syndrému vyvolanému vibraciami. Preto sa nesmie prekrocit maximalna doba aplikacie
90 minut na denh.

Aby bola vasa praca ¢o najjednoduchsia a najpohodinejSia, zariadenie Vibrasat® Pro vam
ponuka ré6zne moznosti ovladania.

5.2.1 Nastavenie rychlosti vibracii
Rychlost vibracii sa udava vo zdvihoch za minutu. Rozsah nastavenia je od 3 000 do 5 000.
Nastavenie je mozné vykonat kedykolvek jednym z nasledujucich ukonov:

e stlacenim tlacidla Plus/Minus na obrazovke
o stlaenim tlacidla Hore/Dole na 3-pedalovom noZznom spinadi.

Jednym stlaenim sa rychlost’ vibracii zvySi alebo znizi o 100 zdvihov/min. Pri dlhdom
stlaceni sa rychlost plynule zvySuje/znizuje.

5.2.1.1 Funkcia zosilnenia

Po aktivacii funkcie zosilnenia rukovat vibruje rychlostou 6 000 zdvihov za minatu. Funkciu
zosilnenia mozno aktivovat len na rukovati. Na aktivaciu je potrebné podrzat tlagidlo stlacené
dihSie ako 2 sekundy. Kym je tlacidlo stlatené, funkcia zosilnenia je aktivna, avSak
maximalne jednu minatu. Casta aktivacia funkcie zosilnenia méze viest k zvy$eniu teploty
rukovati.

Zobrazenie
e Aktivacia zosilnenia

= Na displeji sa nakratko zobrazi hodnota 6 000.
= Potom sa spusti ¢asovac z 59 na 1.

o Ukoncenie zosilnenia
- Casovaé zmizne.

= Zobrazi sa a vykona pévodna rychlost vibracii.

5.2.2 Zapnutie a vypnutie vibracii
Ked je zariadenie Vibrasat® Pro Wand zapnuté, na obrazovke sa rozsvieti krizok tlacidla
Start/Stop.

Stlaste tlagidlo Start/Stop. (Vibrasat® Pro Console)

Stlacte gombik. (Vibrasat® Pro Wand)

Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia.  (Liposat®/Vibrasat® Footswitch)
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5.2.3 Varovné upozornenia

Vibrasat® Pro

Ak pocas vibracii nastanu neprijatelné prevadzkové podmienky, zariadenie Vibrasat® Pro
Wand sa vypne. Na obrazovke konzoly Vibrasat® Pro Console sa zobrazi prislusné ID
varovného upozornenia a symbol varovného upozornenia. Ak chcete pokracovat, stlaéte
tlagidlo Start/Stop alebo zapnite a vypnite konzolu.

Ak sa nepripustné prevadzkové podmienky vyskytni opakovane, kontaktujte
zakaznicky servis spolo¢nosti Moller Medical GmbH.

Zobrazenie upozorneni

ID varovného
upozornenia

Opis poruchy

RieSenie

Rukovat nie je spravne
nasadena.

o Vyberte rukovat z konzoly
a znovu ju pripojte.

Otacky motora . e .
., o ZniZte zatazZenie a
E 100 nezodpovedaju . s
nastavenei hodnote skontrolujte lahky chod
J ' Vibrasat® Pro Wand.
Kéabel zariadenia je . ,
Y , J ¢ Vymente kabel zariadenia.
poskodeny.
E 106 — E 108 Inicializacia  zariadenia o Kontaktujte zakaznicky

zlyhala.

servis.

Tabulka 9:

Zobrazené varovné upozornenia
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6 Cistenie a starostlivost’

6.1 Vibrasat®Pro Wand

Opatovna priprava Vibrasat® Pro Wand je opisand v samostatnom dokumente. Ak sa
opatovna priprava vykonava prostrednictvom tretej strany, odovzdajte prislusné
informécie osobe vykonavajlcej opatovnu pripravu.

6.2 Vibrasat®Pro Console

VSetky informacie o opéatovnej priprave konzoly Vibrasat®Pro Console najdete v
nasledujucom oddiele.

e Pred dCistenim odpojte vSetky pripojovacie kable od zariadenia, aby ste
zabranili akémukolvek nebezpecenstvu pre pouZzivatela.

o Sterilizatné postupy, ako je sterilizacia v autoklave alebo sterilizacia
etylénoxidom, spdsobia, Ze konzola Vibrasat®Pro Console bude

nepouzitelna.
¢ Na Cistenie nepouzivajte ostré predmety.

¢ Nedovolte, aby sa do vnutra konzoly Vibrasat® Pro Console dostala vihkost.
Z tohto dévodu sa nesmie vykonavat dezinfekcia postrekom.

e Na (istenie a dezinfekciu utieranim pouzivajte makké handricky
nepustajuce vlakna.

Cistite handritkou navlhéenou jemnym mydlovym roztokom alebo 70-%nym roztokom
izopropanolu.

Po vydisteni vydezinfikujte povrchy zariadenia schvalenym dezinfekénym prostriedkom na
baze detergentov a alkoholu s obsahom do 70 % alkoholu a neutralnym pH (napr. propan-1-
ol, odporuc¢any dezinfekény prostriedok: Meliseptol®). Pri dezinfekcii vzdy dodrZiavajte
pokyny vyrobcu dezinfekéného prostriedku.

Cistiace a dezinfekéné prostriedky sa musia pred pouzitim zariadenia nechat Gplne odparit.
Vizualna kontrola: Zasuvky vsSetkych pripojok a zastrCky pripajanych kablov musia byt
zbavené akychkolvek necistot.
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7 Pomoc pri poruche

& Pouzivatel nesmie otvarat zariadenie Vibrasat® Pro!

V tejto kapitole su uvedené niektoré problémy, ktoré sa mézu vyskytnut v sdvislosti so

zariadenim Vibrasat® Pro.

Pri kazdom probléme je uvedenych viacero pri¢in s moznymi rieSeniami. Pri rieSeni
problémov postupujte v uvedenom poradi, kym sa problém nevyriesi.

Pred odpojenim alebo pripojenim zastrékovych spojeni zariadenie Vibrasat®Pro vzdy

vypnite.

Ak sa chyba neda vyrieSit tymto spdsobom, kontaktujte zakaznicky servis spolo¢nosti Moller
Medical GmbH (service@moeller-medical.com).

Problém

RieSenie

Ziadna funkcia, obrazovka je
vypnuta.

Zariadenie nie je zapnuté alebo nie je spravne pripojené
k napajaniu.

Zapojte sietovy kabel spravne do sietovej zasuvky a do
zariadenia Vibrasat® Pro a zapnite spinac
pohotovostného rezimu.

Skontrolujte napajanie, v pripade potreby zapnite
viacero zasuviek, skontrolujte napdjacie kable.

Os zostava bez funkcie.

Pripojovaci kabel rukovati nie je pripojeny.
Skontrolujte zapojenie zastrcky.

Nozny spinac nereaguje.

Pripojovaci kabel nozného spinaca nie je pripojeny.
Skontrolujte zapojenie zastrcky.

Ak su vSetky uvedené opatrenia neuspesné, kontaktujte zakaznicky servis spoloCnosti

Moller Medical GmbH.

Tabulka 10 :
Pomoc pri poruche
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8 Servis

e Pred likvidaciou alebo vratenim zariadenia Vibrasat® Pro je potrebné

vylucit mozné riziko infekcie vhodnym dezinfek&nym postupom. Na tento

& ucel dodrziavajte formular na vratenie, ktory je k dispozicii na webovej
stranke vyrobcu, a oznacenie tovaru.

e Spotrebny material sa musi zlikvidovat v sulade s hygienickymi pokynmi.

Varovné upozornenia pre servis:

o Nikdy neotvarajte zariadenie, ked je pripojené k elektrickej sieti.
e Aj bez pripojenia k elektrickej sieti mdézu byt vnutorné Casti zariadenia
pod napatim.

Zakaznicky servis Moller Medical GmbH:

Moéller Medical GmbH
Wasserkuppenstrasse 29-31

36043 Fulda, Germany

Tel.: +49 (0) 661/94195-0

Fax: +49 (0) 661/94 195 — 850 MOLLER
www.moeller-medical.com

info@moeller-medical.com

Servis
Tel.: +49 (0) 661 94195 — 108

Fax: +49 (0) 661 94195 — 850
E-mail: service@moeller-medical.com
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8.1 Aktualizcia softvéru

o Dodrzujte poradie aktualizacie. Odchylky povedu k ukon&eniu a

neuspesnej aktualizacii softvéru.
o Upozoriujeme, Ze pri nespravnom pouziti sa mdze klu¢ blokovania

USB portu zlomit.

Vysvetlenie pouzitych symbolov

Zariadenie zapnuté (pohotovostny d)

v § Spinac pohotovostného rezimu
rezim vypnuty)

O

Zariadenie vypnuté (pohotovostny
rezim zapnuty)

Tabulka 11 :
Viysvetlenie pouzitych symbolov

Softvér je mozné aktualizovat prostrednictvom UBS servisného rozhrania na zadnej strane
zariadeni. Vykonajte aktualizaciu nasledovnym spdsobom:

© © N o g &

10.
11.

Priprava
Pouzite prazdny USB klu¢ bez podadresarov.

Skopirujte softvér na kf'u¢ USB.
= Softvér poskytuje zakaznicky servis.

Nastavte spina¢ pohotovostného rezimu na zadnej strane zariadenia do polohy
Zariadenie zapnuté.

Aktualizacia zariadenia

Vytiahnite sietovu zastrcku.

Vlozte odblokovaci klu¢ do otvoru blokatora USB portu.

Opatrne otocte odblokovaci klu¢€ dolfava (Obrazok 10).

= Hned ako pocitite mierny odpor, opatrne vytiahnite odblokovaci kluc, aby ste
odstranili blokator USB portu.

VlozZte pripraveny USB klu¢ do servisného rozhrania USB.

Zapojte sietovu zastrcku.

Sledujte obrazovku, aktualizacia zacne automaticky.

Na obrazovke sa nakratko zobrazi ,Upd“ a potom postupnost od ,U1“ po ,U9"

Ak bola aktualizacia uspesna, v poslednom zobrazeni sa zobrazi , |0

Ak sa to na obrazovke nezobrazi, prejdite na koniec tejto kapitoly.

Vytiahnite sietovu zastrcku.

Vytiahnite USB klug.
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12. Vlozte blokator USB portu servisného rozhrania USB.
13. Zapojte sietovu zastréku.
14. Nakratko sa zobrazi verzia nain$talovaného softvéru.

15. Ak sa nezhoduje s pozadovanou verziou, je potrebné zopakovat predchadzajuce
kroky.

16. Zariadenie sa aktualizuje.

A\

= ~

Obrazok 10:
Odstranenie blokatora USB portu

Ak bola aktualizacia neuspes$na

= Na obrazovke sa zobrazi prislusné ID varovného upozornenia tykajuceho sa
aktualizacie.

= Stary softvér zostane v zariadeni zachovany.

= Vykonaijte prislusné rieSenie.

Ak nie je uspesné, obratte sa na zakaznicky servis.

Varovné upozornenia tykajuce sa aktualizacie softvéru

ID varovného

. Opis poruch Riesenie
upozornenia pIS P y

Skontrolujte softvér na USB kluci alebo
1 Softvér na USB kludi nie je platny. v pripade potreby softvér znovu
skopirujte na USB klu¢.

Skuste aktualizaciu nainstalovat’ znova.
2-8,11-13 Prenos softvéru do zariadenia sa nepodaril. | Ak sa to opat nepodari, obratte sa na
zékaznicky servis.

9,10 Sérioveé Cislo softvéru je nespravne. Kontaktujte zakaznicky servis.

Tabulka 12 :
Varovné upozornenia tykajuce sa aktualizacie softvéru
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9 Opakované bezpecnostné kontroly

Zariadenie Vibrasat® Pro moze opravovat, rozsirovat alebo upravovat' len spolo¢nost’ Moller
Medical GmbH alebo osoba, ktora je na to vyslovne opravnena vyrobcom.

Vsetkym nalezite vySkolené osoby su drzitefmi prislusného osved&enia od vyrobcu, ktoré
musi byt platné, pretoze osvedCenia maju stanovenu dobu platnosti. V pripade potreby
poziadajte o predloZenie tohto osved&enia.

VSetky vykonané prace musia byt zdokumentované v protokole spolu s datumom a
podpisom. Upravy zariadenia tretimi osobami nie su povolené. Bezpednostna technicka
kontrola (BTK) sa musi vykonavat minimalne kazdych 12 mesiacov. VSetky potrebné
zdznamy mozno vykonat v knihe zdravotnickych pomécok. Zariadenie Vibrasat®Pro
pouzivajte len vtedy, ak je bezpeéné z hladiska funkcii a/alebo prevadzky. V opacnom
pripade ho musi servisna sluzba zariadenia okamZite opravit.
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10 Likvidacia
Toto zariadenie obsahuje material, ktory sa musi zlikvidovat’ ekologickym
spdsobom. Na toto zariadenie sa vztahuje eurépska smernica 2012/19/EU

0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE2). Na typovom
Stitku tohto zariadenia je preto symbol preSkrtnutého kosa na odpadky.

Zariadenia, ktoré sa uZ nepouZivaju, vratte spolo¢nosti Mdller Medical GmbH. Tym sa
zabezpeci, Ze likvidacia bude v sulade s ndrodnymi verziami smernice o WEEE.
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11 Priloha

11.1 Technické parametre

Cislo vyrobku:

Rozmery

Hmotnost

Povrchova teplota:

Cislo vyrobku:
Elektrické pripojenie:
Napétie

Frekvencia

Spotreba energie
Trieda ochrany

Prikon

Expozicia:

Hodnota emisii hluku

i

Casto.

Vibrasat® Pro

Obsah

Vibrasat®Pro Wand Vibrasat® Pro Console

REF 00003922 REF 00003921

Priemer x dizka
52 mm x 300 mm

Sirka x vy$ka x dizka:
170 mm x 90 mm x 205 mm
cca 0,75 kg cca 1,2 kg

< 43° C pri uvedenom
pracovnom cykle "

Vibrasat®Pro

REF 00003920

100 - 240 V AC
50 - 60 Hz
0,65-0,27 A
1

65 VA

<75 (dB(A))

"1 Zariadenie Vibrasat®Pro je uréené na 30-minGtovy cyklus, po ktorom
nasleduje 60-minutova prestavka. Tento cyklus sa moéze opakovat lubovolne
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11.2 VSeobecné parametre
Vibrasat®Pro Wand Vibrasat®Pro Console
Pokyny tykajuce sa
prepravy a skladovania:
Teplota -10° Caz +50° C = -10° C az +50° C
Vihkost vzduchu < 100% rel. vihkost < 90% rel. vinkost
Hmotnost' s obalom 1,05 kg 1,8kg
Rozmery Sirka x vyska x dizka: Sirka x vy$ka x dizka:
400 mm x 85 mm x 190 mm 297 mm x 145 mm x 228 mm
Prevadzkové
podmienky:
Teplota +10°Caz+25°C = +10°Caz+25°C
Vihkost vzduchu 30 az 75 % rel. vihkost’ = 30 az 75 % rel. vihkost’
Tlak 70,1 kPa —101,3 kPa = 70,1 kPa—101,3 kPa
(3000-0 m NN) (3000-0 m NN)
Krytie: sterilizovatelné parou IP 20
Minimalna prevadzkova 8 rokov = 8 rokov
zivotnost’

i

A
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Zabalené zariadenie skladujte na suchom mieste.

Na zariadenia Vibrasat® Pro sa vztahuju osobitné bezpecnostné opatrenia
tykajuce sa EMC a musi sa inStalovat a uviest do prevadzky v sulade s
uvedenymi pokynmi pre EMC.

Vibrasat® Pro sa nesmie pouzivat uloZzeny bezprostredne vedla iného
zariadenia, nad nim alebo pod nim, pokial zariadenie nie je nepretrzite
monitorované.

Ked nie je mozné zariadenie nepretrzite monitorovat, usporiadanie vedla
seba, nad sebou alebo pod sebou je zakazané.

Zoznam prisludenstva, s ktorym zariadenie Vibrasat® Pro spifia poZziadavky
6.1 a 6.2 podla IEC 60601-1-2, je uvedeny v prilohe PrisluSenstvo.

Prevadzka zariadenia Vibrasat®Pro s dalSim prisluSenstvom, ako su
snimace alebo kable, ktoré nie su definované pre urCené pouzitie so
zariadenim, méze viest k zvySenym elektromagnetickym emisiam alebo
znizenej odolnosti voci ruseniu.



11.3 Elektromagnetické emisie

Vibrasat® Pro

Obsah

Zariadenie Vibrasat® Pro je vhodné na prevadzku v uréenom elektromagnetickom prostredi.
Zéakaznici a/alebo prevadzkovatelia zariadenia Vibrasat® Pro musia zabezpedit, aby ste
zariadenie Vibrasat® Pro pouzivali v elektromagnetickom prostredi, ako je opisané nizsie.

Meranie vysielaného rusenia | Zhoda Opatrenia pre elektromagnetické prostredie

Vysokofrekvencné vysielané .

rudenie podla CISPR 11 Skupina 1

Vysokofrekvenéné  vysielanie

rusenia viazané na siet podfa | Trieda B Zariadenie Vibrasat®Pro je vhodné na pouZitie

CISPR11 v nebytovych priestoroch a v priestoroch priamo
napojenych na verejnu elektricku siet, ktora napaja

Harmonické  emisie  podfa Tioda A aj budovy vyuzivané na bytové ucely.

IEC 61000-3-2

Emisie kolisania

napatia/blikania podla | Je v zhode

IEC 61000-3-3
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Vibrasat® Pro

11.4 Elektromagneticka odolnost’

Obsah

Zariadenie Vibrasat® Pro je vhodné na prevadzku v uréenom elektromagnetickom prostredi.
Zakaznici alebo prevadzkovatelia tychto zariadeni by mali zabezpedit, aby sa pouzivali v

takomto prostredi.

Skuska
odolnosti/norma

IEC 60601 -
skusobna uroven

Uroven zhody

Elektromagnetické
prostredie/opatrenia

IEC 6100044-4-4

vystupné vedenia

vystupné vedenia

Podlahy by mali byt drevené,
P I ; betonové alebo s keramickou
Vyboj statickej | 8KV kontakiny | g/ kontakng vyboj | qrasbo
elekriny (ESD) | VPO 15 KV vad boi | Ak je podiaha pokryta syntetickym
-4- wre oo | £15 KV vzdusny vyboj
IEC 61000-4-2 +15 kV vzdusny vyboj materidlom, relativna vihkost musi
byt aspon 30 %.
Rychle  prechodné | ¥2kV pre sietové | +2 kV pre sietove | kyalita napajacieho napétia by mala
elektrické vedenia vedenia zodpovedat  kvalite  typického
poruchy/vybuchy +1kV pre vstupné a | £1 kV pre vstupné a | komeréného alebo nemocniéného

prostredia.

napéatia
IEC 61000-4-11

kratke prerusenia a
kolisanie napéjacieho

40 % Ut
(60 % pokles Ur)
pocas 5 peridd

70 % Ur
(30% pokles Ur)

pocas 25 period

40 % Ut
(60 % pokles Ur)
pocas 5 periéd

70 % Ut
(30% pokles Ur)

pocas 25 period

+1kV  napate v | *1kV napatie v ) o .

diferencialnom diferencialnom Kvalita napajacieho napatia by mala
Prepéatie  (,surges®) | rezime rezime zodpovedat  kvalite  typického
IEC 61000-4-5 ) ) komercného alebo nemocni¢ného

*¥2kV  napatie v | £2kV  napatie V| prostredia.

spolo€nom rezime spoloénom rezime

< 5% Ur | < 5% Ut | Kvalita napajacieho napétia by mala

(> 95% pokles Ur) | (> 95% pokles Ur) | zodpovedat  kvalite  typického
Poklesy napatia, pocas 1 periody pocas 1 periody komeréného alebo nemocni¢ného

prostredia. Ak pouzivatel vyrobku
vyzaduje, aby vyrobok fungoval
nepretrzite aj v pripade prerusenia
dodavky elektrickej energie,
odpori¢a sa napajat vyrobok z
nepreruditelného zdroja napajania
alebo z batérie.

Magnetické pole pri

napajacej frekvencii
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

n/a

n/a

n/a

Poznamka: Ur je striedavé sietové napatie pred pouzitim skisobnej trovne.
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Vibrasat® Pro

Skuska
odolnosti/norma

IEC 60601 -
skusobna uUroven

Uroveii zhody

Elektromagnetické
prostredie/opatrenia

Vedena VF
poruchova veliCina
podla IEC 61000-4-6

3 Veff
150 kHz az 80 MHz

3 Veff
150 kHz az 80 MHz

Odporuc¢ana ochranna vzdialenost

Prenosné VF komunikac-
né zariadenia (radiopriji-
mace vratane prislusen-

stva, ako sU anténne kéble a
externé antény) by sa nemali
pouZzivat vo vzdialenosti mensej ako

6 Veff v ISM a|6 Veff v ISM a3y ¢m (alebo 12 palcov) od
VyZzarovana VF a'm._ate(skych a'mgte(skych vyrobcom ur€enych €asti a vedeni
poruchova  veligina radlovyczh’ radlovycvh' zariadenia Vibrasat® Pro. \%
podra IEC 61000-4-3 fr’?k"ench”y‘;hlso " ”’t’k"e”"h”y‘;hlso iy | OP3CnOM pripade moze dojst k
pasmach o Z | pasmach o Z | znizeniu vykonnost-
do 80 MHz do 80 MHz nych charakteristik za- (((.)))
riadenia. ‘
Vlyzarovana VF | 10V/im 10 V/m
pogf,ChOVé velidina | 80 MHz a2 2,7 GHz | 80 MHz a2 2,7 GHz
podia
Tabulka 9 | Tabulka 9
IEC 31000-4-3 IEC 60601-1-2 Ed.4 | IEC 60601-1-2 Ed.4
Poznamky:

POZNAMKA 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvencny rozsah.

POZNAMKA 2: Tieto usmernenia sa nemusia vztahovat na vsetky pripady. Sirenie elektromagnetickych
veli€in je ovplyvnené absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a ludi.

a) Intenzitu pola stacionarnych vysielacov, ako su zakladriové stanice radiotelefénov a pozemnych mobilnych
radiostanic, amatérske radiové stanice, AM a FM rozhlasové a televizne vysielace, nemozno teoreticky presne
predpovedat. Na urCenie elektromagnetického prostredia vzhladom na stacionarne vysiela¢e by sa mal zvazit
prieskum elektromagnetickych javov v danej lokalite. Ak namerana intenzita pola na mieste, kde sa zariadenie
Vibrasat® Pro pouZziva, prekracuje vy$sie uvedené urovne zhody, zariadenie Vibrasat® Pro by sa malo sledovat,
aby sa preukazala jeho spravna funkcia. Ak sa zistia neobvyklé vykonnostné charakteristiky, mézu byt
potrebné dalSie opatrenia, napriklad zmena orientacie alebo umiestnenia zariadenia Vibrasat® Pro.

b) Vo frekvenénom rozsahu od 150 kHz do 80 MHz by mala byt intenzita pola mensia ako 3 V/m.

Zariadenie Vibrasat® Pro spifia vietky skigobné trovne podla normy IEC60601-1-2 vydanie 4 (tabulka 4 az 9).

11.5 Odporuéana ochranna vzdialenost’

A

Zariadenie Vibrasat® Pro nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti inych zariadeni
alebo v stohoch s inymi zariadeniami. Ak je potrebné prevadzka v blizkosti inych
zariadeni alebo v stohoch s inymi zariadeniami, sledujte zariadenie
Vibrasat® Pro, aby ste overili jeho zamyslanu prevadzku.
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Obsah

12 Prislusenstvo

Sterilny spotrebny material
Adaptér TLA Luer Lock
Obj. &.: 00004027

(30 kusov v Skatuli)

Prislusenstvo
Liposat®/Vibrasat® Footswitch (1-pedalovy, dizka kabla 2 m)

Obj. €.: 93003545

Liposat®/Vibrasat® Footswitch (1-pedalovy, dizka kabla 5 m)

Obj. €.: 00003982

Liposat®/Vibrasat® Footswitch (3-pedalovy, dizka kabla 2 m)

Obj. €.: 93003517

Liposat®/Vibrasat® Footswitch (3-pedalovy, dizka kabla 5 m)

Obj. €.: 00003981

Montazna suprava Vibrasat® Pro

Obj. €.: 00003973

QuickLock®

Obj. €.: 92016792
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Nahradné diely
Odblokovaci kltu¢ s blokatorom USB portu

Obj. €.: 93006998

Poistny kraZok
Obj. €.: 93007034

(10 kusov v Skatuli)

Tesniaci O-krizok
Obj. ¢.: 93007267

(10 kusov v Skatuli)

Poistna matica

Obj. &.: 92016794

Vibrasat® Pro

S Aktualny zoznam dostupného prisluSenstva najdete na nasSej webovej stranke
l www.moeller-medical.com alebo v nasej brozure.
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